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322306-2026 - Konkursas

Vokietija — Kariniy pastaty ir jrangos statybos darbai — Erdarbeiten, Rohbauarbeiten
OJ S 90/2026 11/05/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr

E. pastas: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Pirkéjas yra perkantysis subjektas

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Erdarbeiten, Rohbauarbeiten
ApraSymas: Neubau Unterkunftsgebaude 117 / 118 in der Liegenschaft Werratal-Kaserne Bad
Salzungen, Hersfelder StralRe in 36433 Bad Salzungen
Proceduros identifikatorius: 6ea6eb5af-7d11-45f9-9c4b-ea5c1b4fe558
Vidaus identifikatorius: 0542/26-B-EN-81
Pirkimo badas: Ribotas
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45216200 Kariniy pastaty ir jrangos statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hersfelder Stralle
Miestas: Bad Salzungen
Pasto kodas: 36433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Abgabe des Teilnahmeantrags ist ausschlieRlich in elektronischer
Form Uber die Vergabeplattform der Vergabestelle (www.evergabe-online.de) zugelassen. Der
Teilnahmeantrag ist mit der geforderten fortgeschrittenen Signatur, qualifizierten Signatur,
fortgeschrittenen Siegel bzw. qualifizierten Siegel zu versehen und zusammen mit den
Anlagen des Teilnahmeantrags bis zum Ablauf der Einreichungsfrist Gber die
Vergabeplattform der Vergabestelle zu Gbermitteln. Fehlt die fortgeschrittene Signatur,
qualifizierte Signatur, das fortgeschrittene Siegel bzw. qualifizierte Siegel auf dem
Teilnahmeantrag wird der Teilnehmer vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Ist bei einem
elektronisch Ubermittelten Teilnahmeantrag der Bewerber / die Bietergemeinschaft auf dem
Teilnahmeantrag nicht erkennbar wird der Teilnehmer vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen. Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag gefordert
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war, werden teilweise nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, au3er dem
Teilnahmeantrag. Fehlende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist
vorgelegt werden. Eine Versendung in Papierform oder per E-mail oder per Fax erfolgt nicht.
Es handelt sich bei diesem Verfahren um ein als Verteidigung und Sicherheit eingestuftes
Verfahren (VS-Verfahren). Der Zugang zu den Vergabeunterlagen ist daher beschrankt. Die
Bereitstellung der Unterlagen zu diesem Verfahren erfolgt ausschlieBlich Gber das
Vergabeportal. In der ersten Stufe des Verfahrens kdnnen nach vorheriger Registrierung auf
dem Vergabeportal vorerst nur die Bewerbungsunterlagen (Teilnahmeantrage)
uneingeschrankt, vollstandig und gebuhrenfrei in einem Paket heruntergeladen bzw. Uber den
Link aus der Bekanntmachung abgerufen werden. Nach Feststellung und Bewertung der
Eignung der Bewerbungen (Teilnahmeantrage) werden Sie Uber die Vergabeplattform zur
Abgabe eines Angebots aufgefordert und fir den uneingeschrankten, vollstandigen und
gebuhrenfreien elektronischen Erhalt der Vergabeunterlagen freigeschaltet. Erst in dieser
zweiten Stufe des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) werden die Vergabeunterlagen auf
der Vergabeplattform eingestellt (nahere Informationen erhalten Sie mit der Aufforderung zur
Abgabe eines Angebots). Auf dem Vergabeportal, Uber das in der Bewerbungs- und
Angebotsphase die Kommunikation erfolgt, sind auch alle Antworten und Informationen auf
Bewerber-/ Bieteranfragen einsehbar.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2009/81/EB

vsvgv - VOB/A Abschnitt 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
StGB zu begehen: gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte): gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;
Sukciavimas: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 5
VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Korupcija: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), den §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemaf §6e VS
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 7 VOB
/Ai.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
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StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e VS Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e VS Abs. 1
Nr. 10 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern und Abgaben einschlieRlich Zinsen, SGumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Gemal §6e VS Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung von Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. GemaR §6e VS Abs. 4
VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland),: gemal} §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erdarbeiten, Rohbauarbeiten
AprasSymas: . 4.000 m? - Baugelande abraumen 5.400 m?® - Bodenaushub fur
Streifenfundamente und Grundleitungen, bis 4,00 m Tiefe 2.300 m? - Verfillen von
Arbeitsraumen 520 m? - Kiespolsterschicht 1.900 m? - Ortbeton Sauberkeitsschicht C25/30
1.800 m? - Warmedammung unter Bodenplatte 1.500 m? - Ortbeton Betonpolster C25/30, h
1,20 bis 2,80 m 250 m? - Ortbeton Streifenfundament C30/37, h 0,90 m 670 m? - Ortbeton der
Bodenplatte C30/37, WU, d=30 cm 2.200 m? - Ortbeton der AuRenwande C30/37, d= 24 bis
30 cm 1.800 m? - Ortbeton der Innenwande C25/30, d= 20 bis 30 cm 4.700 m? -
Betonfertigteilwande C35/45, d= 20 cm 20 m - Ortbeton der Stitzen 60 m Unterziige 6.000 m?
- HFT-Deckenplatten, d= 22 cm 2.000 m? - HFT-Deckenplatten, d= 30 cm 270 m? - Ortbeton
der Deckenplatten, d=20 bis 28 cm 32 St - Fertigteiltreppenlaufe 2.100 m? - Mauerwerk der
Innenwande, d= 24 cm 100 m? - Mauerwerk der Innenwande, d= 11,5 bis 17,5 cm 2.400 m? -
Horizontale Abdichtung von Bodenplatten 400 m? - Vertikale Abdichtung von Aulienwanden
400 m? - Vertikale Perimeterdammung, Dicke 140 mm 1.700 m? - Filterschicht,
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Radongasdrainage 370 m - Regen- und Schmutzwasserleitungen 5.700 m -
Elektroinstallationsleerrohr 1.900 m - Ring- und Fundamenterder .
Vidaus identifikatorius: 0542/26-B-EN-81

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45216200 Kariniy pastaty ir jrangos statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hersfelder StralRe
Miestas: Bad Salzungen
Pasto kodas: 36433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 28/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Art: Eignung zur Berufsausiibung Bezeichnung: Befahigung
zur Berufsauslibung einschlie3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Fur die Eignung werden
folgende Angaben und Nachweise verlangt: d) Nachweis zur Eintragung in das Berufsregister
ihres Sitzes oder Wohnsitzes erfolgt durch Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer e) Nachweis zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft erfolgt durch
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft g) Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
in Frage stellt (§ 6e VS VOB/A)
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Art und Bezeichnung: Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fir die Eignung
werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
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und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. f)
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation h) Nachweis zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung erfolgt durch eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkassen, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Art und Bezeichnung: Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fir die Eignung
werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: b) Nachweis mit Angaben zu Leistungen
(mindestens drei Referenznachweise), die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
und die in den letzten funf Geschaftsjahren ausgefuhrt wurden. Folgende Mindestangaben
sind in den Referenznachweise enthalten: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mageblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung. ¢) Angaben zu
Arbeitskraften mit Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenen Leitungspersonal. i) Fur den Erhalt der Vergabeunterlagen ist die Erklarung
bezuglich der Herkunft der Beschaftigten (Anerkennung Staatenliste) erforderlich.Auf Grund
der Einhaltung des Geheimschutzes und des vorbeugenden personellen Sabotageschutzes
durfen bei der Durchfuhrung der BaumalRnahme keine Beschaftigten eingesetzt werden, die
eine Staatsangehorigkeit der Staaten besitzen, die in der Staatenliste (anhangend)
verzeichnet sind. Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SUG: 1. Afghanistan
(Islamische Republik Afghanistan) 2. Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien) 3.
Armenien (Republik Armenien) 4. Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan) 5. Belarus
(Republik Belarus) 6. China (Volksrepublik China), ab 01.07.1997 einschliel3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong, ab 20.12.1999 einschlief3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau 7. Georgien 8. Irak (Republik Irak) 9. Iran (Islamische
Republik Iran) 10. Kasachstan (Republik Kasachstan) 11. Kirgisistan (Kirgisische Republik)
12. Korea (Demokratische Volksrepublik Korea) 13. Kuba (Republik Kuba) 14. Laos
(Demokratische Volksrepublik Laos) 15. Libanon (Libanesische Republik) 16. Libyen (Staat
Libyen) 17. Moldau (Republik Moldau) 18. Pakistan (Islamische Republik Pakistan) 19.
Russische Fdderation 20. Sudan (Republik Sudan) 21. Syrien (Arabische Republik Syrien) 22.
Tadschikistan (Republik Tadschikistan) 23. Turkmenistan 24. Ukraine 25. Usbekistan
(Republik Usbekistan) 26. Vietnam (Sozialistische Republik Vietnam)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: 100%
5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=859371

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 16/07/2026
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859371
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfiullung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspruche: Die
Sicherheit fur Mangelanspruche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 11/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag
gefordert war, werden teilweise nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, aul3er dem
Teilnahmeantrag. Fehlende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist
vorgelegt werden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Leistung entspricht Bauleistung
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Haushaltsfinanziert, keine weiteren Vereinbarungen
Subranga:
Subrangos prievolé netaikoma.
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fir den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprifungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Thuringer Landesamt fur
Bau und Verkehr
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Thiringer Landesamt fir
Bau und Verkehr
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Thiringer Landesamt
fur Bau und Verkehr
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr
Registracijos numeris: 16900621-1000-50
Padalinys: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/ Liegenschaften
Pasto adresas: Hallesche Str. 15/16
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99085
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
E. pastas: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieiga prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 16900621100050
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
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8.1.

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 228 94990

Fakso numeris: +49 228 9499163

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

322306-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: bab5112e-6b00-4a12-9b23-2c436093b3ca - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 18

Skelbimo iSsiuntimo data: 07/05/2026 17:06:39 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 322306-2026

OL S numeris: 90/2026

Paskelbimo data: 11/05/2026
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